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København, den 14. juni 2019

København, den 14. juni 2019

The board of directors and the Executive Board have today presented and approved the annual report of BotXO ApS 
for the financial year 2018.

The annual report has been presented in accordance with the Danish Financial Statements Act.

In our opinion, the financial statements give a true and fair view of the Entity’s financial position at 31. december 
2018 and of the results of its operations for the financial year 2018.

We believe that the management commentary contains a fair review of the affairs and conditions referred to therein.

We recommend the annual report for adoption at the Annual General Meeting. 

Copenhagen, June 14th 2019 

Executive Board:

Thomas Black-Petersen                             Dario Rodrigues López                  Henrik Fabrin

Esben Andreas Kjærsgaard Gadsbøll        Mikael Kisbye Kristensen             Lars Henning Brammer

Board of Directors:

Statement by Management on the annual report

Årsrapporten indstilles til generalforsamlingens godkendelse. 

Ledelsespåtegning

Bestyrelse og direktion har dags dato behandlet og godkendt årsrapporten for regnskabsåret 2018 for 
BotXO ApS.

Årsrapporten er aflagt i overensstemmelse med årsregnskabsloven. 

Det er vores opfattelse, at årsregnskabet giver et retvisende billede af selskabets aktiver, passiver og 
finansielle stilling pr. 31. december 2018 og af resultatet af selskabets aktiviteter for regnskabsåret 
2018.

Det er endvidere min opfattelse, at ledelsesberetningen indeholder en retvisende redegørelse for de 
forhold, beretningen omhandler, og beskriver de i selskabet væsentlige risici og usikkerheds-
faktorer.

Copenhagen, June 14th 2019 

I direktionen: 

Henrik Fabrin

I bestyrelsen:
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Til kapitalejerne i BotXO ApS
To the shareholders of BotXO ApS

Revisionspåtegning på årsregnskabet
Accountant annotation

Konklusion
Opinion

Basis for opinion

In our opinion, the financial statements give a true and fair view of the Entity’s financial position at 31.12.2018 and of 
the results of its operations for the financial year 2018 in accordance with the Danish Financial Statements Act. 

We conducted our audit in accordance with International Standards on Auditing (ISAs) and the additional 
requirements applicable in Denmark. Our responsibilities under those standards and requirements are further 
described in the “Auditor’s Responsibilities for the Audit of the Financial Statements” section of our report. We are 
independent of the Company in accordance with the International Ethics Standards Board for Accountants’ Code of 
Ethics for Professional Accountants (IESBA Code) and the additional requirements applicable in Denmark, and we 
have fulfilled our other ethical responsibilities in accordance with these requirements. We believe that the audit 
evidence we have obtained is sufficient and appropriate to provide a basis for our opinion.

Vi har revideret årsregnskabet for BotXO ApS for regnskabsåret 2018, der omfatter resultat-
opgørelse, balance og noter, herunder anvendt regnskabspraksis. Årsregnskabet udarbejdes efter 
årsregnskabsloven.

Det er vores opfattelse, at årsregnskabet giver et retvisende billede af selskabets aktiver, passiver og 
finansielle stilling pr. 31. december 2018 samt af resultatet af selskabets aktiviteter for regn-
skabsåret 2018 i overensstemmelse med årsregnskabsloven.

Independent auditor's report

We have audited the financial statements of BotXO ApS for the financial year 2018, which comprise the income 
statement, balance sheet, and notes, including a summary of significant accounting policies. The financial statements 
are prepared in accordance with the Danish Financial Statements Act. 

Den uafhængige revisors revisionspåtegning

Grundlag for konklusion

Vi har udført vores revision i overensstemmelse med internationale standarder om revision og de 
yderligere krav, der er gældende i Danmark. Vores ansvar ifølge disse standarder og krav er 
nærmere beskrevet i revisionspåtegningens afsnit ”Revisors ansvar for revisionen af årsregnskabet”. 
Vi er uafhængige af selskabet i overensstemmelse med internationale etiske regler for revisorer 
(IESBA’s Etiske regler) og de yderligere krav, der er gældende i Danmark, ligesom vi har opfyldt 
vores øvrige etiske forpligtelser i henhold til disse krav. Det er vores opfattelse, at det opnåede 
revisionsbevis er tilstrækkeligt og egnet som grundlag for vores konklusion.
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Management's responsibilities for the financial statements 

Væsentlig usikkerhed vedrørende fortsat drift
Going concern

Vi henviser til note 1 i regnskabet, hvori ledelsen har redegjort for periodens driftstab, herunder 
indvirkning på kapitalberedskab. Der er indgået investeringsaftale Q1 2019, som følger selskabets 
venturestrategi. Denne strategi vil kræve løbende investeringer i en burnrate, indtil den nødvendige 
kundebase er opnået. Det er ledelsens vurdering, at disse investeringer løbende vi tilgå selskabet og 
at salgsvolumen opnås. Årsregnskabet er i overensstemmelse hermed udarbejdet under forudsætning 
af virksomhedens fortsatte drift. Vores konklusion er ikke modificeret vedrørende dette forhold.

We refer to note 1 in the financial statements, in which the management reported on the operating loss for the period, 
including impact on capital resources. Subsequently, an investment agreement has been entered into Q1 2019, which 
follows the company's venture strategy. This strategy will require necessary ongoing investments in a burnrate until 
the required customer base is achieved. The management believes that these investments continuously will be achieved 
and that the sales volume will be meet. On this basis the financial statements have been prepared in accordance with 
the company's continuing going concern. Our conclusion is not modified regarding this matter.

Ledelsens ansvar for årsregnskabet

Ledelsen har ansvaret for udarbejdelsen af et årsregnskab, der giver et retvisende billede i over-
ensstemmelse med årsregnskabsloven. Ledelsen har endvidere ansvaret for den interne kontrol, som 
ledelsen anser for nødvendig for at udarbejde et årsregnskab uden væsentlig fejlinformation, uanset 
om denne skyldes besvigelser eller fejl.

Ved udarbejdelsen af årsregnskabet er ledelsen ansvarlig for at vurdere selskabets evne til at 
fortsætte driften; at oplyse om forhold vedrørende fortsat drift, hvor dette er relevant; samt at 
udarbejde årsregnskabet på grundlag af regnskabsprincippet om fortsat drift, medmindre ledelsen 
enten har til hensigt at likvidere selskabet, indstille driften eller ikke har andet realistisk alternativ 
end at gøre dette.

Den uafhængige revisors revisionspåtegning
Independent auditor's report

Management is responsible for the preparation of financial statements that give a true and fair view in accordance 
with the Danish Financial Statements Act, and for such internal control as Management determines is necessary to 
enable the preparation of financial statements that are free from material misstatement, whether due to fraud or error. 

In preparing the financial statements, Management is responsible for assessing the Entity’s ability to continue as a 
going concern, for disclosing, as applicable, matters related to going concern, and for using the going concern basis 
of accounting in preparing the financial statements unless Management either intends to liquidate the Entity or to 
cease operations, or has no realistic alternative but to do so. 
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Revisors ansvar for revisionen af årsregnskabet
Auditors responsibility for the audit of the annual report

•

•

Obtain an understanding of internal control relevant to the audit in order to design audit procedures that are 
appropriate in the circumstances, but not for the purpose of expressing an opinion on the effectiveness of the 
Company’s internal control.

Den uafhængige revisors revisionspåtegning

Vores mål er at opnå høj grad af sikkerhed for, om årsregnskabet som helhed er uden væsentlig 
fejlinformation, uanset om denne skyldes besvigelser eller fejl, og at afgive en revisionspåtegning 
med en konklusion. Høj grad af sikkerhed er et højt niveau af sikkerhed, men er ikke en garanti for, 
at en revision, der udføres i overensstemmelse med internationale standarder om revision og de 
yderligere krav, der er gældende i Danmark, altid vil afdække væsentlig fejlinformation, når sådan 
findes. Fejlinformationer kan opstå som følge af besvigelser eller fejl og kan betragtes som 
væsentlige, hvis det med rimelighed kan forventes, at de enkeltvis eller samlet har indflydelse på de 
økonomiske beslutninger, som brugerne træffer på grundlag af årsregnskabet.

Som led i en revision, der udføres i overensstemmelse med internationale standarder om revision og 
de yderligere krav, der er gældende i Danmark, foretager vi faglige vurderinger og opretholder 
professionel skepsis under revisionen. Herudover:

Identificerer og vurderer vi risikoen for væsentlig fejlinformation i årsregnskabet, uanset om 
denne skyldes besvigelser eller fejl, udformer og udfører revisionshandlinger som reaktion på 
disse risici samt opnår revisionsbevis, der er tilstrækkeligt og egnet til at danne grundlag for 
vores konklusion. Risikoen for ikke at opdage væsentlig fejlinformation forårsaget af be-
svigelser er højere end ved væsentlig fejlinformation forårsaget af fejl, idet besvigelser kan 
omfatte sammensværgelser, dokumentfalsk, bevidste udeladelser, vildledning eller tilside-
sættelse af intern kontrol.

Opnår vi forståelse af den interne kontrol med relevans for revisionen for at kunne udforme 
revisionshandlinger, der er passende efter omstændighederne, men ikke for at kunne udtrykke en 
konklusion om effektiviteten af selskabets interne kontrol.

Our objectives are to obtain reasonable assurance about whether the financial statements as a whole are free from 
material misstatement, whether due to fraud or error, and to issue an auditor’s report that includes our opinion. 
Reasonable assurance is a high level of assurance, but is not a guarantee that an audit conducted in accordance with 
ISAs and the additional requirements applicable in Denmark will always detect a material misstatement when it exists. 
Misstatements can arise from fraud or error and are considered material if, individually or in the aggregate, they 
could reasonably be expected to influence the economic decisions of users taken on the basis of these financial 
statements. 

Independent auditor's report

As part of an audit conducted in accordance with ISAs and the additional requirements applicable in Denmark, we 
exercise professional judgment and maintain professional skepticism throughout the audit. We also:

Identify and assess the risks of material misstatement of the Financial Statements, whether due to fraud or error, 
design and perform audit procedures responsive to those risks, and obtain audit evidence that is sufficient and 
appropriate to provide a basis for our opinion. The risk of not detecting a material misstatement resulting from 
fraud is higher than for one resulting from error as fraud may involve collusion, forgery, intentional omissions, 
misrepresentations, or the override of internal control.
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•

•

•

Evaluate the appropriateness of accounting policies used and the reasonableness of accounting estimates and 
related disclosures made by Management.

Conclude on the appropriateness of Management’s use of the going concern basis of accounting in preparing the 
Financial Statements and, based on the audit evidence obtained, whether a material uncertainty exists related to 
events or conditions that may cast significant doubt on the Company’s ability to continue as a going concern. If 
we conclude that a material uncertainty exists, we are required to draw attention in our auditor’s report to the 
related disclosures in the Financial Statements or, if such disclosures are inadequate, to modify our opinion. Our 
conclusions are based on the audit evidence obtained up to the date of our auditor’s report. However, future 
events or conditions may cause the Company to cease to continue as a going concern.

We are responsible for the direction, supervision and performance of the audit. We remain solely responsible for our 
audit opinion. We communicate with those charged with governance regarding, among other matters, the planned 
scope and timing of the audit and significant audit findings, including any significant deficiencies in internal control 
that we identify during our audit.

Tager vi stilling til, om den regnskabspraksis, som er anvendt af ledelsen, er passende, samt om 
de regnskabsmæssige skøn og tilknyttede oplysninger, som ledelsen har udarbejdet, er rimelige.

Evaluate the overall presentation, structure and contents of the Financial Statements, including the disclosures, 
and whether the Financial Statements represent the underlying transactions and events in a manner that gives a 
true and fair view.

Konkluderer vi, om ledelsens udarbejdelse af årsregnskabet på grundlag af regnskabsprincippet 
om fortsat drift er passende, samt om der på grundlag af det opnåede revisionsbevis er væsentlig 
usikkerhed forbundet med begivenheder eller forhold, der kan skabe betydelig tvivl om sel-
skabets evne til at fortsætte driften. Hvis vi konkluderer, at der er en væsentlig usikkerhed, skal 
vi i vores revisionspåtegning gøre opmærksom på oplysninger herom i årsregnskabet eller, hvis 
sådanne oplysninger ikke er tilstrækkelige, modificere vores konklusion. Vores konklusioner er 
baseret på det revisionsbevis, der er opnået frem til datoen for vores revisionspåtegning. Frem-
tidige begivenheder eller forhold kan dog medføre, at selskabet ikke længere kan fortsætte 
driften.

Tager vi stilling til den samlede præsentation, struktur og indhold af årsregnskabet, herunder 
noteoplysningerne, samt om årsregnskabet afspejler de underliggende transaktioner og 
begivenheder på en sådan måde, at der gives et retvisende billede heraf.

Vi kommunikerer med den øverste ledelse om blandt andet det planlagte omfang og den tids-
mæssige placering af revisionen samt betydelige revisionsmæssige observationer, herunder 
eventuelle betydelige mangler i intern kontrol, som vi identificerer under revisionen.

Den uafhængige revisors revisionspåtegning
Independent auditor's report
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Udtalelse om ledelsesberetningen
Statement on Management’s Review

Ledelsen er ansvarlig for ledelsesberetningen.
Management is responsible for Management’s Review.

Our opinion on the Financial Statements does not cover Management’s Review, and we do not express any form of 
assurance conclusion thereon.

In connection with our audit of the Financial Statements, our responsibility is to read Management’s Review and, in 
doing so, consider whether Management’s Review is materially inconsistent with the Financial Statements or our 
knowledge obtained during the audit, or otherwise appears to be materially misstated.

Moreover, it is our responsibility to consider whether Management’s Review provides the information required under 
the Danish Financial Statements Act.

Based on the work we have performed, we conclude that Management’s Review is in accordance with the Financial 
Statements and has been prepared in accordance with the requirements of the Danish Financial Statement Acts. We 
did not identify any material misstatement of Management’s Review.

Copenhagen, june 14th 2019

State Authorised Public Accountant

MNE34348

statsautoriseret revisor

Baseret på det udførte arbejde er det vores opfattelse, at ledelsesberetningen er i overensstemmelse 
med årsregnskabet og er udarbejdet i overensstemmelse med årsregnskabslovens krav. Vi har ikke 
fundet væsentlig fejlinformation i ledelsesberetningen.

København, den 14. juni 2019

ReviPoint Statsautoriserede Revisorer A/S
CVR-nr. 31 61 15 20

Morten Willemar Kristensen

Vores ansvar er derudover at overveje, om ledelsesberetningen indeholder krævede oplysninger i 
henhold til årsregnskabsloven.

Independent auditor's report

Den uafhængige revisors revisionspåtegning

Vores konklusion om årsregnskabet omfatter ikke ledelsesberetningen, og vi udtrykker ingen form 
for konklusion med sikkerhed om ledelsesberetningen.

I tilknytning til vores revision af årsregnskabet er det vores ansvar at læse ledelsesberetningen og i 
den forbindelse overveje, om ledelsesberetningen er væsentligt inkonsistent med årsregnskabet eller 
vores viden opnået ved revisionen eller på anden måde synes at indeholde væsentlig fejlinformation.

Side 6



 

 

 

 

Selskabets væsentligste aktiviteter

Udviklingen i aktiviteter og økonomiske forhold
Development in activities and financial affairs

Årets resultat udgør kr. -873.684.
Net income amounts to Dkr. -873.684.

Egenkapitalen udgør kr. 201.821.
Equity amounts to Dkr 201.821.

Ledelsesberetning

The purpose of 2018 was to continue the development of our platform, including new highly anticipated features such 
as our Conversational AI / NLU engine and ChatAPI. The purpose was also to further establish BotXO as a relevant 
vendor on the Danish market, while attracting the first foreign customers and to earn revenue from both. It was also 
the focus to establish a partner program, attract partners, earn revenue from partners and get the initial learnings that 
would help us in expanding our partner and customer reach outside Denmark.

We expanded our team in DK, incorporated in Spain, BotXO S.L. - a subsidiary 100% owned by BotXO ApS -. BotXO 
Denmark was converted from IVS to ApS. 

We exceeded our expectations in MRR growth and left 2018 with significant growth both annual and monthly. In total, 
the year of 2018 has been with is own challenges but an overall success.

Formålet med 2018 var at fortsætte udviklingen af vores platform, herunder nye højt forventede 
funktioner som vores Conversational AI / NLU-motor og ChatAPI. Formålet var også at yderligere 
etablere BotXO som en relevant leverandør på det danske marked, samtidig med at de tiltrækker de 
første udenlandske kunder og tjener indtægter fra begge. Der var også fokus på at etablere et 
partnerprogram, tiltrække partnere, indtjene indtægter fra partnere og få de indledende læringer, der 
ville hjælpe os med at udvide vores partner og kunde rækkevidde uden for Danmark.

Vi har udvidet det danske team og er opstartet i Spanien med BotXO S.L. - et 100 % datterselskab 
ejet af BotXO ApS - BotXO Danmark blev konverteret fra IVS til ApS. 

Vi overgik vores forventninger til MRR-vækst og forlod 2018 med betydelig vækst både årligt og 
månedligt. I alt har år 2018 været med egne udfordringer, men en generel succes.

Virksomhedens formål er at producere og kommercialisere bots.

Management commentary
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Begivenheder efter regnskabsårets afslutning
Events subsequent to the end of the financial year

In 2019 we expect to continue growing via selling to direct customer and via partners. We expect to grow our market 
share in Denmark while attraction customers from more international markets. To support our growth, we expect to 
secure new funding from existing and new investors. 

Årets resultat udgør et EBITDA -0,5 mil., der henføres til selskabet vækststrategi, hvor opbygning 
af salgsvolumen, som forventet endnu ikke har oversteget investeringerne i burnraten. Som følge 
heraf har selskabet i løbet af 2018 tæret på kapitalberedskabet, herunder i forhold til opnåelse af 
salg, investering i udvikling samt opbygning af driften. I overensstemmelse med selskabets strategi 
blev der igangsat en funding runde ved udgangen af 2018, herunder med henblik på at opnå fornyet 
kapitalberedskab. Runden blev afsluttet start 2019, hvortil at kapitalberedskabet for den næste 
vækstfase blev sikret. Ledelsen forventer at der vil blive indhentet yderligere kapital i 2019, som 
skal sikre selskabets fortsatte drift. Årsregnskabet er i overensstemmelse hermed er udarbejdet 
under forudsætning af virksomhedens fortsatte drift.

Ledelsesberetning
Management commentary

I 2019 forventer vi at fortsætte med at vokse via salg til direkte kunde og via partnere. Vi forventer 
at øge vores markedsandel i Danmark, mens tiltrædelseskunder fra flere internationale markeder. 
For at understøtte vores vækst forventer vi at sikre ny finansiering fra eksisterende og nye 
investorer.

The profit for the year represents an EBITDA -0.5m, which is attributable to the company's growth strategy, where the 
build-up of sales volume as expected, has not yet exceeded the investments in burn rate. As an result of this the 
company have in 2018 corroded on its capital resources, hereby to obtaining further sales, invest in development and 
building up operations. In accordance with the company's strategy, a funding round was initiated at the end of 2018 to 
insure renewed capital resources. The capital increase was completed in the beginning of 2019, to which the capital 
resources for the next growth phase were secured. The management expects that additional capital will be obtained in 
2019 to ensure the company's continued operation. The annual report have been prepared in accordance with the 
company's continued operation.

Udover ovenstående forhold er der efter regnskabsårets afslutning ikke indtruffet begivenheder, som 
væsentligt vil kunne påvirke selskabets finansielle stilling. 
After the end of the financial year, no events have occurred that could materially affect the company's financial 
position.

Side 8



 

 

 

 

Recognition and measurement 

Selskabets årsregnskab er aflagt i DKK.
The Company's financial statements are presented in DKK.

The accounts have been prepared on the basis of the historical cost price principle.

Income is recognised in the profit and loss account concurrently with its realisation, including the recognition of value 
adjustments of financial assets and liabilities. Likewise, all costs, these including depreciation, amortisation, 
writedown, provisions, and reversals which are due to changes in estimated amounts previously recognised in the 
profit and loss account are recognised in the profit and loss account.

Assets are recognised in the balance sheet when the company is liable to achieve future, financial benefits and the 
value of the asset can be measured reliably.

Liabilities are recognised in the balance sheet when the company is liable to loose future, financial benefits and the 
value of the liability can be measured reliably.

Aktiver indregnes i balancen, når det er sandsynligt, at fremtidige økonomiske fordele vil tilflyde 
virksomheden, og aktivets værdi kan måles pålideligt.

Forpligtelser indregnes i balancen, når det er sandsynligt, at fremtidige økonomiske fordele vil fragå 
virksomheden, og forpligtelsens værdi kan måles pålideligt.

Ved første indregning måles aktiver og forpligtelser til kostpris. Efterfølgende måles aktiver og 
forpligtelser som beskrevet for hver enkelt regnskabspost nedenfor.
At the first recognition, assets and liabilities are measured at cost. Later, assets and liabilities are measured as 
described below for each individual accounting item.

Indtægter indregnes i resultatopgørelsen i takt med at de indtjenes. Herudover indregnes værdi-
reguleringer af finansielle aktiver og forpligtelser, der måles til dagsværdi eller amortiseret kostpris. 
Endvidere indregnes i resultatopgørelsen alle omkostninger, der er afholdt for at opnå årets ind-
tjening, herunder afskrivninger, nedskrivninger og hensatte forpligtelser samt tilbageførsler som 
følge af ændrede regnskabsmæssige skøn af beløb, der tidligere har været indregnet i resultat-
opgørelsen.

Anvendt regnskabspraksis

Årsregnskabet for BotXO ApS for 2018 er udarbejdet i overensstemmelse med årsregnskabslovens 
bestemmelser for virksomheder i regnskabsklasse B, med enkelte tilvalg for virksomheder i regn-
skabsklasse C.

Årsregnskabet er aflagt efter samme regnskabspraksis som sidste år og aflægges i danske kroner.

Accounting policies

The financial statement of BotXO ApS for 2018 has been prepared in accordance with the provisions applying to class 
B companies with the adoption of individual rules for class C.

The accounting policies applied to these financial statements are consistent with those applied last year. 

Generelt om indregning og måling

Regnskabet er udarbejdet med udgangspunkt i det historiske kostprisprincip.
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Som målevaluta benyttes DKK. Alle andre valutaer anses som fremmed valuta.

Visse finansielle aktiver og forpligtelser måles til amortiseret kostpris, hvorved der indregnes en 
konstant effektiv rente over løbetiden. Amortiseret kostpris opgøres som oprindelig kostpris med 
fradrag af afdrag og tillæg/fradrag af den akkumulerede afskrivning af forskellen mellem kostprisen 
og det nominelle beløb. Herved fordeles kurstab og -gevinst over løbetiden.

Ved indregning og måling tages hensyn til forudsigelige tab og risici, der fremkommer inden års-
rapporten aflægges, og som be- eller afkræfter forhold, der eksisterede på balancedagen.

Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Certain fixed asset investments and liabilities are measured at amortised cost, by which method a fixed, effective 
interest is recognised during the useful life of the asset or the liability. Amortised cost is recognised as the original cost 
with deduction of any payments and additions/deductions of the accrued amortisation of the difference between cost 
and nominal amount. In this way capital losses and capital profits are spread over the useful life.

At recognition and measurement, such predictable losses and risks are taken into consideration, which may appear 
before the annual report is presented, and which concerns matters existing on the balance sheet date.

Danish Kroner (DKK) will be the primary currency. All other currencies is seen as foreign currency.
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Accounting policies

INCOME STATEMENT

Generel

With reference to section 32 of the Danish Financial Statements Act, certain income and expenses are summarized in 
the gross profit margin.

Gross profit

Anvendt regnskabspraksis

Nettoomsætningen ved salg af varer og tjenesteydelser indregnes i resultatopgørelsen, såfremt 
levering og risikoovergang til køber har fundet sted inden årets udgang. Nettoomsætningen 
indregnes ekskl. moms og med fradrag af rabatter i forbindelse med salget.

Vareforbrug

Omkostninger til råvarer og hjælpematerialer omfatter varekøb med fradrag af rabatter samt 
omkostninger til underleverandører.

RESULTATOPGØRELSE

Generelt

Med henvisning til årsregnskabslovens § 32 er visse indtægter og omkostninger sammendraget i 
regnskabsposten bruttofortjeneste.

Bruttofortjeneste

Bruttofortjenesten består af sammentrækning af regnskabsposterne ”nettoomsætning, omkostninger 
til råvarer og hjælpematerialer, andre driftsindtægter samt andre eksterne omkostninger”.

Nettoomsætning
Revenue

Revenue from the sale of services is recognised in the income statement when delivery is made to the buyer. Revenue is 
recognised net of VAT, duties and sales discounts and is measured at fair value of the consideration fixed. 

Other external expenses 

Other external expenses include expenses relating to the Entity’s ordinary activities, including expenses for premises, 
stationery and office supplies, marketing costs, etc. 

Andre eksterne omkostninger

Andre eksterne omkostninger omfatter omkostninger til salg, reklame, administration og lokaler.

Costs for raw materials and consumables includes purchase of goods with deduction for discounts and costs 
subcontractors.

Cost of sales

Gross profit or loss comprises revenue, direct costs, production costs, other operating income and consumables and 
external expenses. 
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Se under aktiver for en beskrivelse af afskrivning på de enkelte aktiver og deres restværdier.

Skat af årets resultat

Årets skat, som består af årets aktuelle skat og forskydning i udskudt skat, indregnes i resultat-
opgørelsen med den del, der kan henføres til årets resultat, og direkte på egenkapitalen med den del, 
der kan henføres til posteringer direkte på egenkapitalen. 

Personaleomkostninger

Tax on profit/loss for the year 

Tax for the year, which consists of current tax for the year and changes in deferred tax, is recognised in the income 
statement by the portion attributable to the profit for the year and recognised directly in equity by the portion 
attributable to entries directly in equity. 

Financial costs comprises dividends etc received on other investments, interest costs, and payables.

Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Staff costs 

Af- og nedskrivninger af immaterielle anlægsaktiver

Finansielle omkostninger

Finansielle omkostninger indregnes i resultatopgørelsen med de beløb, der vedrører regnskabsåret. 
Finansielle poster omfatter renteomkostninger.

Depreciation amortisation and impairment losses

Financial costs

Personaleomkostninger omfatter lønninger og øvrige lønrelaterede omkostninger, herunder syge-
dagpenge til virksomhedens ansatte med fradrag af lønrefusioner fra det offentlige, som følge af 
manglende tilstedeværelse, fx refusion af løn under sygdom.

See under assets for a description of depreciation for the specific assets and their residual values.

Staff costs comprise salaries and wages as well as social security contributions, pension contributions, etc for entity 
staff. See under assets for a description of depreciation for the specific assets and their residual values.
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BALANCE

Immaterielle anlægsaktiver

Brugstid
Lifetime

5 år

The accounting value of immaterial fixed assets are examined annually to decide if there is any kind of indication of 
lower values, other than what is already expressed as depreciation. If this is the case, a "test of depreciation" will be 
implemented to decide if the recycling value is lower than the accounting value, and the value are being regulated. 
This "test of depreciation" are annually implemented on ongoing development projects howsoever there is indication 
of depreciation.

Depreciation of fixed assets

Udviklingsomkostninger .............................. 0%

BALANCE SHEET

Intangible fixed assets

The cost of development projects comprises costs such as salaries and amortisation that are directly attributable to the 
development projects and meets the criteria for recognition.

Development costs

Residual value

Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Nedskrivning af anlægsaktiver

Den regnskabsmæssige værdi af immaterielle anlægsaktiver gennemgås årligt for at afgøre, om der 
er indikation af værdiforringelse ud over det, som udtrykkes ved afskrivning. Er dette tilfældet, gen-
nemføres en nedskrivningstest til afgørelse af, om genindvindingsværdien er lavere end den regn-
skabsmæssige værdi, og der nedskrives til denne lavere genindvindingsværdi. Denne nedskrivnings-
test gennemføres årligt på igangværende udviklingsprojekter, uanset om der er indikationer for 
værdifald.

Udviklingsomkostninger omfatter omkostninger, herunder lønninger og gager samt afskrivninger, 
der direkte og indirekte kan henføres til virksomhedens udviklingsaktiviteter og som opfylder 
kriterierne for indregning. Udviklingsomkostninger afskrives lineært over den økonomiske brugstid, 
der er vurderet til 5 år.

Fortjeneste og tab ved salg af immaterielle anlægsaktiver opgøres som forskellen mellem salgs-
prisen med fradrag af salgsomkostninger og den regnskabsmæssige værdi på salgstidspunktet. 
Fortjeneste og tab indregnes i resultatopgørelsen under andre driftsindtægter eller andre drifts-
omkostninger.

Restværdi

Profits and losses from sales of intagible fixed assets will be calculated as the difference between the sales price with 
deduction of sales cost and the accounting value at the time of sale. Profit and losses will be calculated in the income 
statement as other operating income or other operating cost.
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Receivable VAT, other receivables, and tax, are measured at amortized cost, which normally corresponds to the 
nominal value.

Tilgodehavender

Tilgodehavender måles til amortiseret kostpris, der sædvanligvis svarer til nominel værdi. Værdien 
reduceres med nedskrivning til imødegåelse af forventede tab.
Receivables are measured at amortised cost, usually equalling nominal value less writedowns for bad and doubtful 
debts. 

Likvide beholdninger 

Likvide beholdninger består af likvider i virksomhedens kassebeholdning, samt indestående i 
pengeinstitutter. Likvide beholdninger indregnes til dagsværdi.

Andre tilgodehavender

Tilgodehavende skat der beholdes til udløb, måles til amortiseret kostpris, som normalt svarer til 
nominel værdi.

Other receivables

Cash 

Cash comprises cash in bank deposits. Cash are measured at fair value.

Depreciations to loss is recognised on basis of an individual review of the specific receivables.

The recycling value for the asset are determined as the highest value of the net sales price and the capital value. If it's 
not possible to determine a recycling value for the specific asset, all the assets will be estimated in the smallest group 
of assets, where an responsible recycling value can be estimated.

Deposits are measured at amortized cost price, which normally corresponds to the nominal value.

Nedskrivninger til tab opgøres på grundlag af en individuel vurdering af de enkelte tilgodehavender.

Accounting policies

Genindvindingsværdien for aktivet opgøres som den højeste værdi af nettosalgsprisen og kapital-
værdien. Er det ikke muligt at fastsætte en genindvindingsværdi for det enkelte aktiv, vurderes 
aktiverne samlet i den mindste gruppe af aktiver, hvor der ved en samlet vurdering kan fastsættes en 
pålidelig genindvindingsværdi.

Andre tilgodehavender

Deposita måles til amortiseret kostpris, som normalt svarer til nominel værdi.

Other receivables

Receivables

Anvendt regnskabspraksis 
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Selskabsskat og udskudt skat

Aktuelle skatteforpligtelser og tilgodehavende aktuel skat indregnes i balancen som beregnet skat af 
årets skattepligtige indkomst reguleret for skat af tidligere års skattepligtige indkomster samt for 
betalte acontoskatter.

Udskudt skat måles efter den balanceorienterede gældsmetode af midlertidige forskelle mellem 
regnskabsmæssig og skattemæssig værdi af aktiver og forpligtelser opgjort på grundlag af den 
planlagte anvendelse af aktivet henholdsvis afvikling af forpligtelsen.

Udskudte skatteaktiver, herunder skatteværdien af fremførselsberettiget skattemæssigt underskud, 
måles til den værdi, hvortil aktivet forventes at kunne realiseres, enten ved udligning i skat af 
fremtidig indtjening eller ved modregning i udskudte skatteforpligtelser inden for samme juridiske 
skatteenhed. Eventuelle udskudte nettoskatteaktiver måles til amortiseret kostpris.

Udskudt skat måles på grundlag af de skatteregler og skattesatser, der med balancedagens lov-
givning vil være gældende, når den udskudte skat forventes udløst som aktuel skat. Ændring i 
udskudt skat som følge af ændringer i skattesatser indregnes i resultatopgørelsen bortset fra poster, 
der føres direkte på egenkapitalen.

The company's equity is an expression of net assets. Equity is the assets, deducted provisions and liabilities. 

Accounting policies

Equity

Corporate tax and deferred tax

Current tax liabilities and current tax receivables are recognized in the balance sheet as calculated tax on the taxable 
income, adjusted for tax on prior years' taxable income and tax paid on account.

Deferred tax is measured using the balance sheet liability method on temporary differences between accounting and 
tax values of assets and liabilities based on the planned use of the asset or liability.

Deferred tax assets including the tax value of tax loss carryforwards, are measured at the value at which the asset is 
expected to be realized, either by elimination in tax on future earnings or against deferred tax liabilities within the 
same legal tax entity. Any deferred net tax assets are measured at net realizable value.

Deferred tax is measured based on the tax rates and at the balance sheet date will be applicable when the deferred tax 
is expected to result in current tax. Change in deferred tax after changes in tax-rates are incorporated in the income 
statement except the items that is directly affecting the equity.

Egenkapital

Virksomhedens egenkapital er et udtryk for nettoaktiver. Egenkapitalen er således aktiverne, 
fratrukket hensættelser og gældsforpligtelser. 

Anvendt regnskabspraksis 
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Anvendt regnskabspraksis 

Gældsforpligtelser

Øvrige gældsforpligtelser, der omfatter gæld til leverandører samt anden gæld, måles til amortiseret 
kostpris, hvilket sædvanligvis svarer til nominel værdi.

Liabilities

Financial liabilities are measured at amortized cost, which usually corresponds to nominal value. 

Translation policies

Transactions in foreign currencies are translated at the exchange rates at the dates of transaction. Gains and losses 
arising due to differences between the transaction date rates and the rates at the dates of payment are recognised in fi-
nancial income and expenses in the income statement.If the currency posistion is seen as a safeguarding of the future 
cash flow, then it's regulation of value happens direktly through the equity.

Receivables, payables and other monetary items in foreign currencies that have not been settled at the balance sheet 
date are translated at the exchange rates at the balance sheet date. Any differences between the exchange rates at the 
balance sheet date and the transaction date rates are recognised in financial income and expenses in the income 
statement.

Omregning af fremmed valuta

Transaktioner i fremmed valuta omregnes til transaktionsdagens kurs. Valutakursdifferencer, der 
opstår mellem transaktionsdagens kurs og kursen på betalingsdagen, indregnes i resultatopgørelsen 
som en finansiel post. Hvis valutapositioner anses for sikring af fremtidige pengestrømme, 
indregnes værdireguleringerne direkte på egenkapitalen.

Tilgodehavender, forpligtelser og andre monetære poster i fremmed valuta, som ikke er afregnet på 
balancedagen, måles til balancedagens valutakurs. Forskellen mellem balancedagens kurs og kursen 
på tidspunktet for tilgodehavendets eller forpligtelsens opståen indregnes i resultatopgørelsen som 
en finansiel post.

Anlægsaktiver, der er købt i fremmed valuta, måles til kursen på transaktionsdagen. 
Fixed assets acquired in foreign currencies are measured at the exchange rate on the transaction date.

Accounting policies
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Note 2018 2017

1.441.179 -40.126

2 -1.950.572 -48.291
3 -540.030 -57.383

-1.049.423 -145.800

341 0
-69.704 -12.261

-1.118.786 -158.061

4 245.102 33.566

-873.684 -124.495

FORSLAG TIL RESULTATDISPONERING:
PROPOSED DISPOSAL OF THE RESULT:

2.363.945 850.414
-3.237.629 -1.020.465

0 45.556

-873.684 -124.495

Øvrige finansielle omkostninger / Financial costs

RESULTAT FØR SKAT / RESULT BEFORE TAX

Skat af årets resultat / Tax of the results for the year

ÅRETS RESULTAT / RESULT FOR THE YEAR

Reserve for udviklingsomkostninger / Reserve for development costs

Reserve for entrepreneurial limited companies

Andre finansielle indtægter / Financial income 

Af- og nedskrivninger af immaterielle anlægsaktiver
Depreciation, amortisation and impairment losses

RESULT BEFORE FINANCIAL COSTS

Overført resultat / Disposed to results brought forward

Overføres til reserve for iværksætterselskaber

BRUTTOFORTJENESTE / GROSS PROFIT

RESULTAT FØR FINANSIELLE POSTER 

Resultatopgørelse for 2018
Income statement for 2018

Personaleomkostninger / Staff costs
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Note 2018 2017

3 4.120.973 1.090.274

4.120.973 1.090.274

22.405 0

19.700 8.000

42.105 8.000

4.163.078 1.098.274

612.712 347.075

883.476 273.410

1.496.188 620.485

129.617 402.036
Cash

1.625.805 1.022.521
CURRENT ASSETS

5.788.883 2.120.795

Kapitalandele i tilknyttede virksomheder 

Andre tilgodehavender 

Balance pr. 31. december 2018

AKTIVER

Færdiggjorte udviklingsprojekter 

Immaterielle anlægsaktiver 

Balance sheet at 31.12.2018

Assets

Completed development projects

 Intangible fixed assets

Tilgodehavender fra salg af varer og tjenesteydelser  

Finansielle anlægsaktiver 

ANLÆGSAKTIVER 

Other long-term receivables 

Financial assets

FIXED ASSETS

Long-term investments in group entities

Tilgodehavender 

Likvide beholdninger 

OMSÆTNINGSAKTIVER 

Trade receivables 

Tax receivables

Receivables

ASSETS

Tilgodehavende selskabsskat 

AKTIVER 
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Note 2018 2017

50.000 4.444

0 45.556

3.214.359 850.414

-3.062.538 175.091

5 201.821 1.075.505
EQUITY

878.218 239.844

878.218 239.844
PROVISIONS

6 718.810 401.294

6 2.896.280 0

3.615.090 401.294

6 0 0

609.671 277.660

484.083 126.492

1.093.754 404.152

4.708.844 805.446

5.788.883 2.120.795

1
7
8

Long-term liabilities

Pantsætninger og sikkerhedsstillelser / Mortgage and collateral liabilities

Going concern

Eventualforpligtelser / Contingent liabilities

Kortfristede gældsforpligtelser 

GÆLDSFORPLIGTELSER

PASSIVER 

Kortfristet del af langfristede gældsforpligtelser 

Modtagne forudbetalinger fra kunder 

Other payables 

Current liabilities other than provisions 

LIABILITIES OTHER THAN PROVISIONS

Prepayments received  from customers

EQUITY AND LIABILITIES

Short-term part of long term liabilities 

Anden gæld

HENSATTE FORPLIGTELSER 

Gæld til associerede virksomheder 

Langfristede gældsforpligtelser 

Overført resultat 

EGENKAPITAL 

Udskudt skat 

Reserve for development expendituress

Retained earnings 

Deferred tax

Long-term payables to associates

Anden gæld 
Other long-term debt

Anpartskapital 

Reserve for iværksætterselskaber

Reserve for udviklingsomkostninger 

Contributed capital

Reserve for entrepreneurial companies

Balance sheet at 31.12.2018

Liabilities

Balance pr. 31. december 2018

PASSIVER
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1 Going concern

2 Personaleomkostninger / Staff costs 2018 2017

1.918.997 24.749

31.575 23.542

1.950.572 48.291

8 2Det gennemsnitlige antal ansatte andrager 
Average number of employees

Noter

Løn og gager 

Andre omkostninger til social sikring 
Other social security costs 

Wages and salaries 

Notes

Årets resultat udgør et EBITDA på -0,5 mil., der henføres til selskabet vækststrategi, hvor 
opbygning af salgsvolumen som forventet endnu ikke har oversteget investeringerne i burnraten. 
Som følge heraf har selskabet i løbet af 2018 tæret på kapitalberedskabet, herunder i forhold til 
opnåelse af salg, investering i udvikling samt opbygning af generel administration og drift. I 
overensstemmelse med selskabets strategi blev der igangsat en funding runde ved udgangen af 
2018, herunder med henblik på at opnå fornyet kapitalberedskab. Runden blev afsluttet start 2019, 
hvortil at kapitalberedskabet for den næste vækstfase blev sikret. Ledelsen forventer at der vil blive 
indhentet yderligere kapital i 2019, som skal sikre selskabets fortsatte drift. Årsregnskabet er i 
overensstemmelse hermed er udarbejdet under forudsætning af virksomhedens fortsatte drift.
The profit for the year represents an EBITDA -0.5m, which is attributable to the company's growth strategy, where the 
build-up of sales volume as expected has not yet exceeded the investments in the burn rate. As an result of this the 
company have in 2018 corroded on its capital resources, hereby to obtaining further sales, invest in development and 
building up operations. In accordance with the company's strategy, a funding round was initiated at the end of 2018 to 
insure renewed capital resources. The capital increase was completed in the beginning of 2019, to which the capital 
resources for the next growth phase were secured. The management expects that additional capital will be obtained in 
2019 to ensure the company's continued operation. The annual report have been prepared in accordance with the 
company's continued operation.
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3 Anlægsoversigt / Fixed assets overview Færdig-
gjorte

udviklings-
projekter

Completed

development

Immaterielle anlægsaktiver projects
Intagible fixed assets

1.147.657

3.570.729

4.718.386

-57.383

-540.030

-597.413

4.120.973

2018 2017
Depreciations

540.030 57.383

540.030 57.383

4 Skat af årets resultat / Tax on profit/loss from ordinary activities 2018 2017

-883.476 -273.410

638.374 239.844

-245.102 -33.566

Beregnet skat af årets skattepligtige indkomst 

Årets regulering af udskudt skat 

Færdiggjorte udviklingsprojekter 
Completed development projects

Tax on current year taxable income 

 Deferred tax adjustment

Kostpris pr. 1. januar 2018 

Tilgang 

Afskrivninger pr. 31. december 2018

Regnskabsmæssig værdi pr. 31. december 2018

Kostpris pr. 31. december 2018

Afskrivninger pr. 1. januar 2018

Årets afskrivninger 
Amortisation and impairment losses beginning of year

Amortisation for the year

Amortisation and impairment losses end of year 

Carrying amount end of year 

Cost opening

Additions

Cost closing

Noter
Notes

Afskrivninger 
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Forslag

til årets

5 Egenkapital / Equity 1/1-18 resultatford. 31/12-18
Profit/loss 

4.444 - 50.000

45.556 - 0

850.414 2.363.945 3.214.359

175.091 -3.237.629 -3.062.538

1.075.505 -873.684 201.821

6 Langfristede gældsforpligtelser / Long-term liabilities

Restgæld

efter 5 år
1/1-18 Afdrag Afdrag Outstanding

Gæld i alt Instalment Instalment debt after
Total debt 2018 2019 5 years

401.294 0 0 0

0 0 0 0

401.294 0 0 0

7 Eventualforpligtelser / Contingent liabilities

Debt to associated companies

There have been given tenure concerning the company's tenancy of 1 month, of 8 thousand Danish Kroner.
Der er afgivet uopsigelighed vedrørende selskabets lejemål, på 1 måned svarende til t.kr. 8.

virksomheder 718.810

3.615.090

Anden gæld 
Other long-term debt

2.896.280

Til fordel for selskabets øvrige kreditorer er der afgivet tilbagetrædelseserklæring for gæld til 
associerede virksomheder.
As benefit for the company's other creditors, there have been given resignation statement for the debt to associated 
companies.

Total debt

Indbetalt

i året 

Gæld til associerede 

Reserve for udviklingsomkostninger -
Reserve for entrepreneurial limited companies

Reserve for development expendituress

0
Retained earnings 

31/12-18
Gæld i alt

Noter

Movements

Share capital

Overført resultat -

Anpartskapital 45.556

Reserve for iværksætterselskab -45.556

Notes
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8 Pantsætninger og sikkerhedsstillelser / Mortgage and collateral liabilities

Til sikkerhed for gæld til Vækstfonden, som indgår i posten "Anden gæld" under "Langfristede 
gældsforpligtelser" med t.kr. 2.896, er der afgivet virksomhedspant på t.kr. 3.000. 
Virksomhedspantet omfatter alle selskabets aktiver. 
For the purpose of securing debt certificates for Vaekstfonden, which is included in the item other long-term debt by 
t.kr. 2.896,, corporate mortgages have been provided in the amount of t.kr. 3000. The security pledge covers all the 
company's assets.

Notes

Noter
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